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32idHo Haka3y Minicmepcmea oceimu i Hayku YkpaiHu eid 27.09.2021 Ne 1017
XYpHany npuceoeHo kamezopito "B" i3 ncuxonozii ma nedazoziku

Pexomendosaro do sudasHuymea [pe3udieto 2pomadckKoi Haykosoi opeaHizayii «BceykpaiHcbka
Acambnes dokmopie Hayk 3 OepxaeHo20 ynpaeniHHs» (PiweHHs 8id 16.02.2023, Ne 4/2-23)

XKypHan sudaemsbcs 3a niompumku KHI "KniniqHa nikapHs Nol5 Nodinscekozo patioHy m.Kuesa", Lienmpy diemornoaii
Hamanii KarnuHo8chKoi.

T XKypHan 3acHosaHull 3 Memolo po3sUMKY HayKogoeo nomeHuiay ma peaniauii
INDEX ({i%5" COPERNICUS - l > . . . ) ) ;
.. —— QU 8 & kpawux mpaduyiii Hayku & Ykpaiti, 3a kopdoHom. XKypHan ucsimnioe icmopiko, meapiko,
! et MexaHisMu (hopmy8aHHs ma (hyHKUIOHy8aHHS, a, MakKoX, iHHOBaUilHi nUMaHHs po38umKy
meduyuHuU, ncuxonoeii, nedazoeiku ma. BudaHHs po3paxosaHo Ha Haykosuis, 8uknadavis, nedazoeig-npakmukis, npedcmasHukie opeaHie depxasHoi enadu
ma micyesoeo camospsidysaHHsi, 3006ysavie suLoi ocsimu, epoMadceko-nomimuyHux disyie.
JKypHan Bknto4eHo Jo MixHapoaHoi HaykomeTpuuHoi 6aan Index Copernicus (IC), Research Bible, mixHapogHoi nowykosoi cuctemu Google Scholar.

Res

lonosa pedakuyitiHoi konezii:

KaHaMOaT HayK 3 AepXaBHOrO YNpaBniHHSA, AOLEHT, aMpekTop BugasHuyoi rpynn «Haykosi
NepcrnekTMBMY, BUKOHABYMA OMPEKTOP Npesnaii rpoMancbkoi HaykoBoi opraHisaui
«BceykpaiHcbka acambnes JOKTOPIB HayK 3 AePXaBHOrO ynpaeniHHs» (Kuis, YkpaiHa)

XykoBa IpuHa
BitaniiBHa

lonoeHuii pedakmop: YepHyxa Hadis MukonaieHa — [OKTOP NedaroriyHMX Hayk, npodecop, npodecop
kacheapy couianbHoi peabinitawi Ta coujansHoi negaroriki KMIBCLKOrO HaLioHanbHoro yHiBepcuteTy iMeHi Tapaca LLleByeHka
(Kwig, YkpaiHa).

3acTynHuk ronoBHoro pepaktopa: TopsHuK IHHa IBaHiBHA - JOKTOp MEAMYHMX HayK, CTapLUMiA HayKoBWIA
CniBpOOITHMK, NPOBIAHMI HAYKOBWI CriBpOBITHMK TabopaTopii BipyCHMX iHekLin [epxaBHoi ycTaHoBM «IHCTUTYT Mikpobionorii Ta
imyHonorii imeHi |.I. MeyHukoBa HauioHanbHoi akagemii MeguuHux Hayk Ykpainuy (Xapkis, YkpaiHa);

3actynHuk ronosHoro pegaktopa: Ciganiy IpuHa lleoHigiBHa — [oKTOp neaaroriyHnx Hayk, npodecop, 3asigyBay
kachesipy neparoriki, aaMiHICTPYBaHHS i cnewjianbHOT 0CBITU HaBYanbHO-HAYKOBOrO iHCTUTYTY MeHeMkMeHTY Ta ncuxonorii J3BO
«YHiBepcuTeT MeHemxMeHTy ocBiTu» HAIMH Ykpaitn (Kuis, YkpaiHa);

3acTynHuk ronoBHoro peaakropa: XykoBcbkuit Bacunb MukonainoBuy — [OKTOp NefarorivHux Hayk, npodecop,
npodecop kadeapy aHrnincbkoi Mosu HauioHanbHoro yHiBepeuteTy "OcTposbka akagemis” (PisHe, Ykpaita).

PedakujiliHa Koneaisi:

1 ba6osa Ipuna KoctstHTHHIBHA - TOKTOP MEANYHUX HAYK, Tpodecop, mpodecop kadeapu aedexronorii Ta disudnoi peabinirarii, I3 "TliBreHHOYKpaTHCHKMIA HAIIOHATBHAIH
nenaroriynuii yHiBepeutet iMeni K.JI. Yumucekoro" (Oneca, Ykpaina)

2. babuyk Onena I'puropiiBHa — KaHIMIAT NCUXOJIOTIYHUX HAyK, JOLEHT, 3aBilyBad Kadeapu ciMelHOI Ta crenianbHOI memarorik i mcuxonorii JlepxaBHoro 3akiamy
«IliBreHHOYKpalHCHKUI HalliOHATBHUI Hexaroriunuii ynisepeutet iMeni K.JI. Ymmncskoro» (Ozeca, Ykpaina)

3. Baxos IBan CremnaHoBHY — JOKTOp I€JaroriyHux Hayk, mpodecop, 3aBimyBauy kadeapu iHO3eMHOI ¢inororii Ta nepexiagy MiKperioHalbHOI akaieMil yrpaBIiHHS
nepconanoM (Kuis, Yxpaina)

4. banaxrap Karepuna CepriiBHa - 3100yBau crymens aokropa ¢imocodii (PhD) 3a cmeniamsnictio 053. Ilcuxonoris, crapumii Buknagad kadeapn iHO3eMHHX MOB B
Hanionansrnomy ynisepcuteti im. O. O. boromossits (Kuis, Ykpaina)

5. baprenesa Ipuna OnexcanipiBHa - KaHIHAAT NENAroriqyHUX HayK, JOLEHT, JOLUEHT Kadenpn menaroriku JlepxkasHoro 3aknany «lliBreHHOyKpaiHCHKHI HAIliOHAIBHUHA
nenaroriynuil yHiBepcuter iMeni K.JI. Yimmacskoro» (Oneca, Ykpaina)

6. BinsikoBebka Osibra OpecrtiBHa — JOKTOp MEaroridyHux Hayk, npodecop kadeapu 3aralibHOi MeJaroriku Ta IeJaroriki BUIOI MIKOJU JIbBIBCHKOIO HAaI[iOHAIBHOTO
yHiBepcutety imMeHi IBana ®panka (M. JIbBiB, YKpaina)

7. Basiok Crenan HectepoBud - TOKTOp MeIMYHUX HaYK, Ipodecop, 3acmykeHuil Aisid HayKu i TexHiKu YKpaiHu,nouecHuii akagemik HauioHansHOI akajgemii mearoriauaux

Hayk Ykpainu , 3aBigyBad kapeapu disionorii 3 ocHoBamu Gioetnku Ta 6io6esnexu TepHOMiIECHKOTO HAIOHANBHOTO MeAMYHOr0 yHiBepcutety imeni .51 FopGaueBchkoro
Vkpainu (Teprormins, YkpaiHa)

8. Boek Bikropist MukonaiBHa - KaHIHIaT eKOHOMIYHUX HayK, TOIEHT KadenpH ekoHoMikn JlepxkaBHoro yHiBepcuteTy iM. CtanicnaBa Cramrina B ITimi (M. Ilina, ITonbma)

I'BosxbmkeBid CHIlbBis — KaHIUIAT HayK, JlepskaBHa podeciiina Bua mkomna im. Sky6a 3 [lapagmky B I'oxyBi-Bennkononscekomy (Ilonbma)

10. TonoBau Haranisi BacuiiiBHa — KaHAWIAT IEAAroriyHUX HayK, DOLEHT, HOLEHT Kadeapu yIpaBiliHHSA MEPCOHAIOM Ta €KOHOMIKM mpaui MixperioHalnbHOI akamemil
ympagiiHHs nepconanom (Kuis, Ykpaina)

11. TI'peuanoBcbka Oxena BomoammupiBHAa — JOKTOp MmemaroridHux Hayk, mpodecop kabempu ¢imocodii Ta rymaHiTapHHX HayK BIHHHIBKOro HAIiOHAJILHOTO TEXHIYHOTO
yHiBepcurety (Binnums, Ykpaina)

12.  Tyns3e Haranis IBaniHa - mokTop (hapmareBTHYHHX Hayk, npodecop, am'tokt xadeapu ¢apmarii i exomoriunoi ximii OMOTBECHKOTO yHiBEpCHTETY, TOUEHT Kadeapu
TexHoJIorii ikiB Ta 6iodapmanii JIbBIBCEKOT0 HalliOHATFHOTO MEIMYHOrO yHiBepcuTeTy iMeHi Jlanma ['amimpkoro (JIsBiB, Ykpaina)

13.  TI'ymennukoBa Tamapa Pymonb¢iBHa — JOKTOp MEAArorivyHux Hayk, mpodecop, mupekrop IIpuayHaiicekoi ¢inii MixkperioHanbHOI akanaeMii yIpaBliHHS EPCOHATIOM
(Kuis, Ykpaina)

14.  Jepcryranosa Haraius BikropiBHa - KaHIH/IaT IIearoriyHuX HayK, TOLEHT KadepH OCBITH Ta YIIPaBIiHHS HaBYaIbHUM 3aKiajoM KIlacH4HOro prBaTHOrO yHIBEPCUTETY
(3amopixoks, Ykpaina)

15.  Jlonrosa Onena MukonaiBHa - KaHANJAT MCHXOJIONYHKUX HayK, TOLEHT, TOLEHT KadeapH aBiauiitnoi necnxomnorii Hanionansroro asianiiinoro yuisepcutery (Kuis, Yipaita)

16.  XKypasmsoa Jlapnca [TerpiBHa — JOKTOp NICHXOMOYHAX HayK, podecop, 3aBiaysad kadenpu ricuxoorii [Tomicskoro HanioHassHOro yHiBepentety (JKutomup, Yipaina)

17.  3asuxiBcpka Okcana BacuitiBHa - KaHANIAT EKOHOMIYHHUX HayK, JOIEHT KadeapH (iHaHCIB Ta eKOHOMiYHOI Oe3mexn HalioHabHOTO YHIBEPCHTETY BOJAHOTO FOCIIOApCTBA
Ta npupojokopructyBanHs (PiBHe, Ykpaina)

18.  ImxueBchbka Jlecss AHaTONITBHA — KaHIUJAAT [ICHXOJOTIYHUX HAYK, JOLEHT, JOLEHT KadeapH MCUXOIOrii Ta 0COOUCTICHOrO po3BUTKY HaBuaibHO-HayKOBOTO iHCTUTYTY
MeHepkMeHTy Ta neuxonorii [I3BO «YuiBepcurer Menemxmenty ocitu» HAITH Ykpainu (Kuis, Ykpaina)
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Tuanceka Onena MuxaiitiBHa - KaHI¥IAT [ICHXOJOTIMHIX HAyK, JOLEHT, TOLEHT KadepH asiariinoi rcvxonorii Harionansioro asiariitroro ynisepenrery (Kuis, Yipaita)

Kappam Okcana JlroGomMupiBHa, KaHANAT EKOHOMIYHHX HayK, JJOIEHT Kad)eIpy KOMIT FOTEPHHUX TEXHOJIOTIif Ta eKOHOMi4HOT KibepHeTHKH HaB4yanbHO-HAyKOBOTO iIHCTUTYT
ABTOMATHKH, KiOEPHETHKH Ta 00UYMCIIIOBATBHOI TeXHiKH HallioHaTbHOTO yHiBEPCHTETY BOIHOTO FOCIIONAPCTBA Ta IPHPOAOKOpHUCTyBaHHs (M. PiBHe, Yipaina)

KoBanenko Osena MuxaiiliBHa - KaHIMAAT MEJAaroriyHUX HayK, MPOBiJHMI HayKoBWil CHiBpoOITHMK Bitiny mpodineHOro HaBuaHHs [HcTuTyTy meparoriku HAITH
Vipainu (Kuis, Ykpaina)

Koanp ammaa MukonaiBHa - JOKTOp MeIUYHHMX Hayk, mpodecop, 3aBimysau kadeapu Mikpobionorii, Bipyconorii, emigemionorii 3 KypcoM iHEKIiHHUX XBOPOO
VKropozichkoro HarioHanbHOro yHiBepeuTety (Ykropos, Ykpaina)

Kosaneuyk Anna CepriiBHa - 3100yBau ctynens moktopa dinocodii (PhD) 3a cremiansuictio 053 Tlcuxomnoriss HaBuanbHO-HayKOBOTO iHCTHTYTY MEHEKMEHTY Ta
ncuxonorii J[3BO «YHiBepcurer MenempkMenTy ociti» HAITH Ykpainu (Kuis, Ykpaina)

Kopuienko Ilerpo CepriilioBud - TOKTOp IOPHANYHHX HAYK, JOIEHT, aBOKAT, 3aCTYIHHK IIEPIIOro IMPOpeKTopa Mo poboTi 3 KosrepkaMu, npodecop kadenpu dinocodii Ta
comuianbHO-TyMaHiTapHUX AUCHHUILTH HarioHanbHoi akageMil craTucTuky, o0iKy Ta ayauTy (Kuis, Ykpaina)

KpaBuayk Bomogumup MukonaidioBud, JOKTOpP IOPHANYHEX HAYK, JOLEHT, TOLEHT KadeapH KOHCTHTYLIHHOrO, aqMiHICTPaTHBHOIO Ta MIKHAPOAHOTO IpaBa BomuHchkoro
HAIIOHANBHOTO yHiBepeuteTy imeHi Jleci Ykpainku (JIynpk, Ykpaina)

Kpasuyx Jlrogmmna CrenaniBHa - KaHAHAAT MeJaroriyHux HayK, JOLEHT, mpodecop kadeapu disndnoi Tepanii, eproteparii, Gi3ngHOT KyITYpH i cIOpTy XMEIbHIIBKOTO
iHCTHTYTY COLiaNbHUX TEXHOJIOTIH YHiBepcuTeTy «YKpainay, 3aBimyBad kadeaporo dizndHoi Teparii, eproreparii, GisnaHoi KyasTypu i ciopTy XMenbHHIBKOTO iHCTHTYT
comiaNbHHUX TEXHONOTiH YHiBepcuTeT «YKpainay (XMeIbHUIBbKHH, YKpaiHa)

Kpaitnuk I'puropiii CeprifioBud - KaHAHIAT IOPHAHIHAX HAYK, TOILEHT, ToHeHT JKHTOMHUPCHKOTo IepKaBHOTO yHiBepcHTeTy iMeHi IBana ®panka (Kutomup, Ykpaina)
JleBkoB AHaTouiii AHATONIOBUY - KaHIUAAT MEMYHUX HAYK, JOLEHT Kadenpu (iznuHoi Tepariii Ta eprorepanii HauioHansHoro yHiBepcutety «IloiraBcbKa MONiTEXHIKa
imeni FOpist Konpparioka» (ITonrasa, Ykpaina)

Jlirouskuii Anaroniit OnexciiioBuu — JOKTOp mearoriguux Hayk, npogecop (Kuis, Ykpaina)

JIncenko JIMUTpo AHApIHOBHY - KaHAMAAT MEIWYHHX HAyK, MOLEHT Kadeapu BHYTpImHboi Meauuuuu Ne2 BiHHHIBKOro HAIiOHAIBHOTO MEAMYHOTO YHIBEPCHTETY
(Binanus, Ykpaina)

JIna (Hasapyk) Oxcana MmukxonaiBHa - JOKTOp INCHXOJOTIYHHX HayK, JOIEHT, WICH-KOPECIOHAEGHT yKpaiHCBKOI aKajeMii aKMeOoNOTii, WiIeH IpoMajiChKol CIIIKH
«HamioHabHa IICHXOJIOT9HA acoIiamis», ToneHT Kadenpy aBianiiiHoi ncuxonorii Hanionanenoro aBianiitaoro ynisepcutery (Kuis, Yxpaina)

Makapenko Onekcanip MuKoNaiioBiHY — JTOKTOP MEAWYHUX HayK, podecop, akanemik MixkHapoHOT akaJieMii OCBITH Ta HayKH, npodecop kadeapu 3aralbHOMEINYHUX
auctuIuTiH MixkperioHanbHOT akanemii ynpasiinas nepconanom (Kuis, Ykpaina)

Maubues [Imutpo BanepiiioBud kaHauaaT MeANYHUX HAyK, 3aBimyBad jabopatopii iMyHOIOriT i MoseKyIsipHOI Gionorii HalioHaipHOro MeMYHOTO YHIBEPCHTETY iMEHi
0.0. Boromonsus (Kui, Ykpaina)

Mapymea Osexcanapa AHATOMIiBHA - JOKTOP HAyK 3 Jep)KaBHOTO YIIPaBIiHHsA, TOLEHT, 3aBiXyBad KadeapH myOIidHoro ynpasmiHHs Ta iHpOpMaiiHOro MeHEKMEHTY
TIBH3 VYuiBepcurer Hopithix TexHounoriit (M. KuiB, Ykpaina)

Menbruk Bonogumup CrenaHoBuy — JOKTOP MEIHMYHHUX HayK, npodecop kadeapu HeBpoorii HaionansHoro MeaundHoro yHiBepeurery iMeHi O.O. Boromoubiis, nexaxn
meuuHoro dakyiabrery Nel (Kuis, Ykpaina)

Minenscekuii Cepriit Jliogsurosuy — npodecop, Akanemik, [lpesunent Perionansuoi Axanemii Menemkmenty (Kasaxcran)

Mixanbcbkuit Tomain — JOKTOp HayK, JoueHT Kadeapu reorpadii perionansHoro po3sutky [nancskoro yHisepcutery (Ilonbiua)

Mupropoa-Kapriosa Baepist BasepiiBua - kanamaT IOpHINYHEX HAyK, 3aCTYIHHK JUPEKTOpa 3 HAyKOBOI poOOTH, CTapuIMii BUKIaaad KaeapH afaMiHiCTPaTHBHOTO,
TOCIIOIAPCHKOr0 MpaBa Ta BiHaHCOBO-ekoHOMI4HOI Gesnekn CyMchkoro jepkaBHoro yHisepeutery (Cymu, Yipaina)

Mouanos lOpiit OnekcaHapoBHY - JOKTOp MEAMYHUX HayK, mpodecop, nmpodecop kadeapu Xipypriudoi cromarosorii Ta kiiHidHuX aucuumiin JIBH3 «Ykropoacekuii
HalliOHAIBHUH yHiBepcuTe™ (YKropoa, Ykpaina)

Hiky:bueB Muikoria OJiekcanipoBIy — JIOKTOp GOrOCIOBCHKHX HayK, KaHIUIAT (iocodehKix Hayk, rpodecop, foteHT Kadeapu diocodii HY «OMA» (Oneca, Oziecbka 00actb, YKpaina)
Tlomutkin Exyapn OnexcanapoBud — JOKTOP IICHXOJIOTIYHUX HAYK, Mpohecop, MPOBiJHMIT HAYKOBUil CIIBPOOITHUK [HCTUTYTY MeAaroriuHoi OCBiTH 1 OCBITH JOPOCIUX
imeni IBana 3s3tona HATIH Vkpainu (Kuis, Ykpaina)

TTommtkina JTro60B BitaniiBiHa — JOKTOp NCHXOIONYHIX HayK, TIpodecop, 3aBigyBad kadepH asiartiitHoi ncuxonorii HarionassHoro asiartiitroro yHisepcurety (Kuis, Yipaita)

TTomens Oxcana BacuiBHa - KanauAaT MEAAroriqHuX HayK, TOLEHT KadeapH yKpaiHChKOI Ta iHo3eMHOI (iomnorii OechKoro HaliOHAIEHOTO TEXHOJIOTIYHOTO YHIBEPCHTETY
(Oneca, Ykpaina)

Tpuxonpkina Haranist OnexciiBHa - JOKTOP MeIaroriyHuX HayK, npodecop Kadeapu rmeaaroriku, aaMiHiCTpyBaHHS i crieniadbHoi ocBiTH HaBYaibHO-HAyKOBOTO IHCTUTYTY
MeHepKMeHTY Ta ricuxonorii [[3BO «YHiBepcurer MeHnemkmenty ocsituy HAITH Ykpainu (Kuis, Ykpaina)

TIpokod ‘eBa Mapuna OsexcaHapiBHa — KaHJUIAT [IEaroridHUX HayK, JOLEHT, IOLEHT Kadeapu iHo3eMHOT (hisonorii (hakynbTeTy JHIBICTHKY Ta COLiaIbHUX KOMYHIKALH
HaujonansHoro asiauiiinoro yuisepcueryt (Kuis, Ykpaina)

Cupnuk SIpocnas - gorent kadeapu antponosorii Bpomrascskoro yHisepcutery (Bporuas, ITombiira)

Tpymkina Hatamis BanepiiBHa - KaHaumaT eKOHOMIYHHX HayK, WICH-KOPECTOHAGHT AKajgeMii eKOHOMIYHHMX HayK YKpainu, aiiicHuii wien LleHTpy yKpaiHCBKO-
€BPOIEHCHKOr0 HayKOBOTO CITiBPOOITHUITBA, CTAPUINI HAYKOBHM CIIBPOOITHHK BiJITYy NpOOIIeM peryiasTopHOi MOJITHKH Ta PO3BUTKY MiJNPUEMHHITBA, [HCTHTYT
exoHoMiku npomucioBocti HAH Ykpainu (Kui, Ykpaina)

TypunHoBa ['aHHa BosiopuMupiBHa — KaHAMIAT IEJArorivyHUX HaykK, JOLCHT, JekaH (akylIbTeTy HpupoaHu4o-reorpadiynoi ocBit Ta ekosorii HarioHaabHOro
nenaroriyHoro yuisepcurery imeni MLIL. JIparomanosa (Kuis, Ykpaina)

Xoxutina Onena [TeTpiBHa — JOKTOp IICHXOJIONYHUX HAyK, podecop, mpodecop kadeapu asiariixoi rexxonoril HarjonanstHoro asiaiizoro ynisepcutery (Kuis, Yipaita)

Yaycosa Tersina Boogumupisaa — KaHANAAT ICHXOJIOTIYHIX HAYK, MOLEHT, JIOLEHT KaeapH IICHXOOTI] Ta 0COOHCTICHOro po3BHTKY HaBuanbHo-HayKOBOTO iHCTUTYTY
MeHeLKMenTy Ta nicuxonorii JI3BO «YuiBepcuter Menemkmenty ocsiti» HAITH Yipainn (Kuis, Ykpaina)

Yepceka Mapist CepriiBHa - ZOKTOp MEIMYHHX HayK, 3aBilyBauka KOHCYIBTaTHBHO-IiarHOCTHYHHM BiJUliieHHsM Jlep:kaBHOI YcTaHOBH «IHCTUTYT €HIOKPHHOIOTI Ta
o6miny peyoBuH HAMH Ykpainm» (Kuis, Ykpaina)

Yymak OkcaHa BonoaumupiBHa - JOKTOp EKOHOMIYHHMX HAyK, [OLEHT, HAYKOBH CIIBPOOITHUK BiJJIily CTATUCTHKU 1 aHAIITUKM BHILOI OCBiTH J[ep)KaBHOI HayKOBOI
ycranoBu «IHCTUTYT OCBITHBOT aHamiTHKNY, (KuiB, Ykpaina)

IlleBuenko Banepis I'ennaniiBHa - KaHANIAT MEANYHHUX HAyK, JOLEHT Kadeapu xipyprii #2 OmecbKoro HaioHaIbHOrO MeAHYHOro yHiBepcuteTy (Oneca, Ykpaina)
SIkoBuibka Jlama CasertiBHa — IOKTOP IICHXOOTYHIX HAYK, JOLEHT, podecop Kadempy asiawiiiHoi nenxornorii HamionamsHoro asiamiitsoro yrisepentery (Kuis, Ykpaina)

Ci i po3mi i 6 bKill pedaxii. Bionosioansnicme 3a 3smicm ma opghpozpadpii oanux ianie necymp
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XKypHan «[lMepcnektusu Ta iHHOBaUiT HAyKn»
(Cepist «Meparorikay, Cepisa «[Ncuxonoris», Cepia «MeguunHay)

Ne 4(22) 2023

IanoBHi xkogerun!
Caasa Ykpaini! I'eposim CiiaBa!

Biraro KOJIEKTUB KypHaILy
«IlepcriekTuBM Ta 1HHOBAlli HAayKW» 13
BHXOJIOM MOr0 4EPrOBOTO HOMEDA.

3a BITHOCHO HEBEIUKUH NEP1oj1 yacy,
KypHaJy BIAIOCS CTBOPUTH BJIACHUH
Mi3HABAaHWUW CTWJIb, 3aBOIOBATH BU3HAHHS
YUTaYiB.

Bunanns nemoHcTpye 00'€KTUBHUMN
1 BHUB@XEHHUU MIAXIJ IO aHAII3Y 1CTOPHUKO-
IIeJaroriaYHuX 100itl, ICUXOJIOTTYHUX SIBHIII
1 MeIUYHUX (DAKTIB, BUCOKUN TEOPETUIHUMA
piBEHb BUKIIAy Marepianxy, KOPUCTYETHCS
3aCITyKCHUM aBTOPUTETOM cepen
HAyKOBIIIB.

Ony0JikoBaH1 B >KypHaJll MaTtepiaiu
BUT1JTHO BIAPI3HAIOTH TTMOOKHI aHaJi3 1 HEYTIEPEIKEHICTh OIIHOK.

VY Ne 4(22) 2023 Bu o3HaOMHUTECS 13 aCMEKTaMH IIIO0: aHaJli3y ICUX0JI0r0-
NeAaroriyHoi JOMOMOTH JIITAM 3 MOPYILIEHHSIMHU MCUXO(PI3UUHOTO PO3BUTKY i Yyac
BIffHM; BHWBYCHHS o0cCOOIMBOCTEH (OpPMYyBaHHS 1HIIOMOBHOI KOMYHIKaTHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MaiOyTHIX IOPUCTIB; TMPEACTABICHHS TEOPETUYHUX OCHOB
npodeciifHoi criBmparli nenaroriyHuxX ¢axiBIiB B YMOBaX 1HKJIIO3UBHOI OCBITH;
OXapaKTEePU3YBaHHs CYTHOCTI IHTETPATUBHOTO MIAXOy, TUAAKTUIHUX 3acaj HOTO
peaizalii B IKUTbHIN TPUPOTHUYINA OCBITI 3apyOiXoKs, YKpaiHu Ta iH.

baxxaro ynadgi, 3710pOB's, TBOPUYOrOo HATXHEHHS, 301TBIIICHHS TUPAXKY, HOBUX
NepearyIaTHUKIB, OPUTTHAIBHUX 1]1€H, CBIKHUX 1 ICKpPABUX PILLIEHB!

3 nosazom,

2071064 peOaxKyitinoi Koezii,

oupexkmop Buoasnuuoi zpynu «Haykosi nepcnexmueu,

KAHOUOAm HAYK 3 0EPHCABHO20 YRPABGIIHHA, O0UEHM,

Jlaypeam npemii IIpezudenma Ykpainu 0na moniooux yuenux,

Jlaypeam npemii Bepxoenoi Paou Ykpainu monooum yuenum Ipuna ZKYKOBA
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IlanoBHI apy3i!

CepmeyHo BiTar0 TOJIOBY peAaKIiiHOT
KOJICTii, TOJIOBHOTO peIaKTopa, 3aCHOBHHKIB,
peIaKIiiHy KOJIET10 Ta aBTOPIB 13 BUXOJ0M 22-TO
BUITYCKY aBTOPUTETHOTO, (daxoBoro 13
nejaroriky, ncuxodorii suaanas “IlepcnexktuBu
Ta IHHOBAIlli HAyKHu .

YBakHO CTEXY 3a Bamum BUIaHHAM, TOMY
3HaI0, M0 Yy KOXXHOMY 13 HOTO BHUIYCKIB —
00rOBOpEeHHS HaAWOIIBIIT HarajabHUX MPOOJIEM

Teopli Ta MPAKTUKH IICHUXOJOTii, MEelaroriku Ta

MEIUIMHU B YKpaiHi, 32 KOPJOHOM, O€3714 MiAHATHX 1 YCHIIIHO BHPIIIEHUX 3a

AOIIOMOT' OO0 BUAAHHSA TCOPCTHUYIHHX ITUTAHb CyCHiHBHOI‘O PO3BHUTKY.

Tax TpuMaTy, 11e OUTBII BIEBHEHO HTH 10 COTOTO 1 TUCSYHOTO HOMEPIiB!

Xaii mponBiTae BUIaHHS, 3pOCTAE 3allIKaBJICHICTh YUTaya!

VYenimHoi 1 miiiHoT poOOTH, HOBUX 1€ 1 3BEpIIECHb!

CnaBa Ykpaini! ['eposim Cnapa!

3 noBaroio,

HigmonxkoBHUK I'o10BHOrO ynpasiainHs BilicbKkoBoL

cay:x0m npaBonopsaaxky 30poiiHux Cuin Ykpainu,

IIpopexTop HanioHanbHOr0 aBialiiHOro0 yHiBEpPCUTETY,

JTOKTOP HAYK 3 IePKaABHOI0 yNpaBJiHHs, npodecop,

3aciay:keHuii OPUCT YKPaiHH

€sres POMAHEHKO
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SMICT

CEPIS «IMeOazozika»

Depchynska I.A.

STATE OF DEVELOPMENT OF FOLK SCHOOLS AND ANALYSIS OF
THE CONTENT OF SOME SUBJECTS IN PRIMARY SCHOOLS OF
PIDKARPATSKA RUS AT THE BEGINNING OF THE 20TH CENTURY

Aramanuyk II.C., Aramanuyk B.IIL

®OPMYBAHHA [IPODECIHHNUX AKOCTEH IHUBIIA B YMOBAX
STEM-IHTEIPALIIMHUX IHHOBAL[IM CYYACHOI IIPUPOJHUYO-
HAYVKOBOI OCBITH

bypuak JI.B.
PO3BUHTOK TBOPYOCTI 3/]ObYBAYIB BH[Z{OI" OCBITH HIE/JATOI'TYHHUX
VYHIBEPCUTETIB 3ACOBAMU CAMOCTIHMHOI JIIAJIBHOCTI

I'mupina C.B., Jlanina T.O., I'y3b A.B.
JHOCIJIIHO-EKCIIEPUMEHTAJIBHA  POFOTA 3  PO3BUTKY
KPEATHUBHOCTI MAUBYTHIX APTHUCTIB-BOKAJIICTIB HA 3AHATTAX
COJIBHOI'O CIIIBY

I'puns O.P., I'punsb A.P.
HICHXOJIOI'TYHI JIETEPMIHAHTH TA OCObBHCTICHI PECYPCH
BITHOBJIEHHA IIPALIE3/JATHOCTI CIIOPTCMEHIB I1ICJIA TPABM

AynaeBcbka O.®@., Jlynak [.B., Yminceka K.A., 3yopuunbka JI.O.,
JoBxkenko JI.B., 3yopunbka T.P., lHlasauina A.B., Myaeako C.M.,
Byp sinoBa B.B.

CTVJIEHTCHKI HAYKOBI T'VPTKHU XK AKTHBHA CKJIA/[OBA
®OPMYBAHHA ®AXOBHUX KOMIIETEHTHOCTEHU 3JObYVBAYIB
OCBITH

Hsauyk I1.B. 5
IHTEI'PAIIA AK [TPOBIJIHUU [IPUHLUII ®OPMYBAHH! 3MICTY
IIPUPO/IHUY0I OCBITH 3AKOPJJOHOM TA B YKPAIHI

3aika O.51.
®OPMYBAHHSA OCHOB ECTETHYHOI KYJIBTYPH NIT. EU
JOLIKI/IBHOI'O BIKY 3ACOBAMH MY3UYH 0)} JIAJIBHOCTI
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3aspua 1.C., I03edoBnu K.A. ) )
A0 ITHTAHHA ®OPMYBAHHA IHILIOMOBHOI KOMYHIKATHBHOI
KOMIIETEHTHOCTI MAUBYTHIX FOPHUCTIB

IBanoBa B.B., [TonoBuu O.M. 5
PO3BUTOK CEHCOPHHX HABUYOK VYV JITENU JOILIKIJIPHOI O
BIKY 3ACOFAMU LEGO-KOHCTPYOBAHHA

IBamyk O.B., Iamyk /1.O.

METO/IUKA ®OPMYBAHHA V CTYHEHTIB-ME/IUKIB HABUYOK
BUKOPUCTAHHA JIATUHCHKHUX KBA/[PATIB J[JIA I[IVIAHYBAHHA
ME/JUYHOI'O EKCIIEPEMEHTY

Koziopouskuii C.I1., CeBepina JI.€., /lenucenxo H.I'., 3axoxa H.5.,
3axo:kuii B.B.

HEJJATIOI'TYHI YMOBH PO3BUTKY PYXOBHUX YMIHb I HABUYOK
MOJIOAUINX ILIKOJIAPIB B IIO3AKJIACHIH IT'POBIH JJIA/IBHOCTI

Kocenko HO.M., KoBaarnoBa I'.B.

PO3BUTOK ECTETHUYHOI'O CIIPUUMAHHA 'V JITEH 3
TIHOPVIIIEHHAMH IHTEJIEKTYAJIBHOI'O PO3BUTKY 34ACOBOM
OBPA30TBOPYOI O MUCTEL[TBA

JIsmkesnu A.L, Mapycuu O.0., IHlaseas X.€. )
AJJAIITALIA OCBITHBOI'O I1IPOLHECY BHI]OI LIKOJIH JIO
1 JIOBAJIBHUX BUKIJIUKIB XXI CTOJIITTA

Ma.lmmeBcl)Ra LA.
[IPODECIHHA ?HIBHPAL[}I HEJ[AI' OI'TYHUX PAXIBIL[IB B YMOBAX
IHKJIIO3UBHOI OCBITH

Mausp JI.B., Ueitnem I.B., Kyxra M.I. )
JUITAKTHUYHO-BUXOBHA LIHHICTH S{KPAIHQBKOF 0_'@0ﬂbI{JYOPY
B IIEJ[AI' OI'TYHOMY IIPOLIECI HOBOI YKPAIHCHKOI LIIKOJIH

Mosuan JI.B., Uyumiii L.1.
OCObJIUBOCTI IIEPCOHAJII3OBAHOI'O HABYAHHA B AI'PAPHUX
3AKJIAJIAX BUIL]OI OCBITHU YKPAIHU

Oripko O.B., Oripko M.O.
IIPOBJIEMHU EKOJIOI'TYHOI' O BUXOBAHHA MOJIOAI B EHLIUKIIII
“LAUDATO SI”

Ouniiinuk H.A., Im0ep B.1., Komapiscbka H.O.
OCOBJINBOCTI ®OPMYBAHHA KVJIBTYPU I'EH/IEPHUX BI/IHOCHH
CTY/[EHTIB 34KJIAJ[IB BULI]OI OCBITH
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163

174
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206

218
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IHerpukosa O.I1., JIeonTieBa C.JI.
MICIHE MY3UYHOI'O CITIPUUMAHHA B IIPOLECI ®OPMYBAHHA
LIHHICHOI'O CTABJIEHHA ITIJUIITKIB JI0 KJIACUYHOI MY3UKHU

ITonanoBchbka I'.B. Ileaencoka H.P.

HUJAKTHYHO-METO/JUYHI YMOBH DOOPMYBAHHA
KOMYHIKATHUBHOI KOMIIETEHTHOCTI HA OCHOBI B34€EMO3B S3KY
YPOKIB JIITEPATYPHOI' O YUTAHHA TA POFOTH 3 KHHKKORO

PoraueBchkuii O.I1.,, Onnmenko B.I1., €ropenxo O.C., [lepsak M.IIL.,
Kapakoncrantun J.®@., [doOpoBoabchkuit A.JI., Yepemuux I'.I,
BbesozepueBa-bapanosa 10.€.

E®EKTUBHICTh METO/UKH HYBRIDLAB B I[IPOBE/JEHHI
TPEHIHIIB 3 TAKTHYHOI MEJULIMHHU YV 3/JO5EYBAYIB BHUIIOI
MEJUYHOI OCBITH

Casuenko 0.0., EiiBazoBa 1.B.
JIIHTBICTHYHWH TA COLIOKYJIbTYPHUW ITOTEHIJIAJI IEFATIB
AK HABYAJIBHOI CTPATELII

CaniBcbknit O.M., lHluranok 0.0.
OCOBJIMBOCTI BUKJIAIJAHHA YKPAIHCHKOI MOBH TA JIITEPATYPU
B YMOBAX JUCTAHLIIMHOI' O TA 3MIIIIAHOI'O HABYAHHA

Cipanr H.I1., Toxona JLIIL.
DPOPMYBAHHA IIOHATTA 3A0LA/[JIMBOCTI TA IIOBO/PKEHHA 3
T'POLITUMA HA YPOKAX MATEMATHUKH

Xmeaieebka C.1., Xoaoa 1.B., Jlemuk 1.M.
IHH OBAUIﬁHI TEXHOJIOI'TI HABYAHHA MAUBYTHIX IIEPEKJIAJIAYIB

Myaurina P.A.

BIIVINB CYYACHOI'O MEJ[IAKOHTEHTY HA ®©®OPMYBAHHA
POBECHUIIPKHUX CTOCYHKIB CTAPLLIHUX JIOLIKIJIBHUKIB:
ITPOBJIEMHE I1OJIE IHPOPMALIIHHOI'O CYCIII/IbCTBA

CEPIA «llcuxonozisi»

Babchuk O.H.
SOCIAL INTELLIGENCE OF PERSONS WITH DIFFERENT LEVELS OF
EMOTIONAL STABILITY
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bainos O.A., lemuaiok 10.®., 3yokxo M.B., KoBainoBa C.I1., Maciok K.I.
JIOCBI] IIPOBEJ[EHHA HABYAJIBHOI JUCLHUIIIIIHU «TEOPIA 1
TIPAKTUKA TPEHIHT OBOI POFOTH» 3 MAUBYTHIMH ColIAJIBHUMH
TIPAI[IBHUKAMHU

bpoBuenko A.K., Xuxusaxk M.B.
OCOKbJIUBOCTI I[IEPEKUBAHHA ITICUXOTPABMU ][I ThMHU 3
HOPYIIEHHAMU IICUXODPIBUYHOI' O PO3BUTKY 111/ YAC BIMHU

Boaoxapceska H. /.
OCObJIUBOCTI  3AXUCHHUX MEXAHI3MIB OCOBUCTOCTI B
HICUXOTEPAIIIl TPABMH

Apo3n O.B., Mnxafmoncs}ca A.B.
OCOBJIUBOCTI EMOL[IMHOI' O [HTEJIEKTY V 11 OIPY’KHIX [IAPAX,
AKI IIPALJIOKOTH B IT-IH/[YCTPII

JApo3n O.B., Tarapenko O.0. 5 3
T[ICUXOJIOI'TYHA ,é]IAF 'HOCTHUKA CIMEH BIHCBKOBHX, AKI
BUXOBYIOTH JHITEU I3 OCOBJIMBOCTAMHU Y PO3BUTKY

dsuoxk O.B. )
IIPOBJIEMA  OPIAHI3ALI  JKUTTEAIAIJIBHOCTI B VMOBAX
CEPEJ[OBUII[HOI HEBU3HAYEHOCTI

3agiproxa B.B., Jlappunenxo JI.I'.

OCObJINBOCTI 3B’A3KY CTPATEI'TH PO3B’AI3AHHA
KOH®DJIIKTHUX CUTYALIH TA KOIIIHI-TIOBEJIHKHU I[IEPCOHAJIY
OPIAHI3ALII

Koaomieus T.B., Ilepuuk I''b., Tpoxumuyk B.A.
HICUXOJIOI'TYHI ~ ACIIEKTH  JIIJIEPCHKOI'O  IIOTEHLIAJIY
HEPKABHOI'O VIIPABJIIHIIA

Koasina H.B., 3os0Tap €.B.

KOIIIHT-CTPATETII TA MEXAHI3MH [TCUXOJIOTTYHOI O 3AXHUCTY
Y CTVHAEHTIB I3 PI3HUM PIBHEM  AHT. HUHHAHIFIHOf
CIIPOMOKHOCTI

Kopsar J1.B.

EKCIIEPUMEHTAJIBHE JOC/IDKEHHSA E®EKTUBHOCTI KEHC-
METONY Y ®OPMYBAHHI I1I3HABAJIBHOI KOMIIETEHTHOCTI
MAHUBYTHIX TICUXOJIOTIB IIPU BUBYEHHI KYPCY «3AI'AJIbHA
HICHXOJIOI'TA»
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JlicoBenko A.®@., TperbsikoBa T.M., Hinbmak O.M.
YUHHUKHU TIPOKPACTHHALII TA II B34A€EMO3B’A30K 3
TICUXOJIOTTYHHUM BJIATOITIOJIYYYAM OCOBHUCTOCTI

Omnanacenko JI.A., Isanens O.0.
JOCJIIIDKEHHA EMOIJIHHO-BOJIbOBOI'O KOMIIOHEHTY
T'OTOBHOCTI [ICHXOJIOI'IB ][O POFOTH 3 IIPOBJIEMOIIO
JOMAIIIHEOI'O HACHJIBCTBA

Omnanacenko JL.A., CitkoBa K.O.
IICUXOJIOI'TYHA T'OTOBHICTh JKIHKU-MATEPI 1O HOBUX
CTOCYHKIB IIICJIXI PO3JIVHEHHA

I1aBaenko T.B.
OIITUTYBAJIbHUK «/[IAI' HQCT UKA JIOBEPBAJIBHUX TPABM 3I'T/[HO
METONY IICUXOTEPAIIIl « I-PEKOHCTPYKLIA» ((AAT.AP)»

Po3zina 1.B.
OCOBUCTICHI TA EM OHIﬁH] HETEPMIHAHTH PO3BUTKY
THICUXIYHOI'O 3]]OPOB’A CTY/IEHTIB

CannikoB O.1., Makcumenko JI.B.
IHIPOD®ECIOHAJII3M: IIAPAJ[OKCH IIPO®ECIHHOI'O
CAMOBU3HAYEHHA OCOBUCTOCTI

Xaisaa O.M.
TICHUXOJIOTTYHHH CEHC TPEHIHT'Y SK TI'PYIIOBOI POBOTH B
KOHIEIITYAJIBHUX MOJIEJIAX [ICHUXOT. EPAITII OCOBHUCTOCTI

CEPISA «OceimHi mexHos102i1»

Mopo3 B.B.
OCOBJIMBOCTI PO3BUTKY IIPABOBOI KYJIbTYPU YUYACHUKIB
OCBITHHOI'O IIPOLIECY 3AKJIAJIB ITEPEJJBUIIIOI OCBITU

(Cepist «Meparorikay, Cepisa «[Ncuxonoris», Cepia «MeguunHay)
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VIIK 378.147:81°25(075)
https://doi.org/10.52058/2786-4952-2023-4(22)-305-317

XmeqiBcbka CBiTiiana IBaHiBHA KaHAWAAT NEJAroriyHUX HaykK, JOIEHT,

BUKJIaAa4 Kadeapu iHo3eMHHMX MOB, llochkuii HaIllOHAJIbHUA YHIBEPCHUTET,
Crapuii OynsBap, 7, M. Kutomup, 10002, https://orcid.org/0000-0002-3394-4468

Xoaox Inna BosaoaummpiBHa noktop ¢inocodii (Ppinonoris), crapiiuii
BUKJIaAa4 Kadeapu yKpaiHChbKOI Ta 1HO3eMHUX MOB, BiHHUIIbKHN HaI[lOHATBHUN
arpapuuii  yHiBepcuteT, Byia. Consuna, 3, M. Bimauog, 21008,
https://orcid.org/0000-0003-1748-936X

Jlemuk Ipuna MuxaisiBHa crapmuii Bukiagad kadpeapu dinosnorii, 3BO
«YKpaiHChbKMIM KaTOJMUIIbKUN YHIBEpCUTET», Byq. Imapiona Cseniinpkoro, 17,
M. JIsBiB, 79000, https://orcid.org/0000-0001-7462-0892

THHOBAIIIMHI TEXHOJIOI'TI HABUAHHSI MAWMBYTHIX
IHHEPEKJIAJIAYIB

AHoTamiss. 3a OCTaHHI TIBCTOJITTS TIEPEKIAT03HABCTBO OCTATOYHO
3aKpINUIIOCH Y CTATyCl OKPEMOT aKaJIEMIUHOI raty3i B yCboMYy CBITI. | B ocTaHH1 poKH
KUTBKICTh aKaJeMIYHUX 3aKjIaiiB, K1 MPOMOHYIOTh HABUYAHHS IEpeKiIaay, 3pociia
paszoM 31 301IBIICHASIM TIOTIMTY Ha TIepeKyIagadiB Ta MeIaroris, 3aTHUX BUCTYIIATH
TEOPETUKAMU 1 MPAKTHUKAMU — K IHCTPYKTOPU MailOyTHIX nepekiaaaydiB. Hapuanus
nepexiaay — L€ CKJIaJHUN mpolec Ha0yTTs MepekyaJalbKiuX KOMIIETEHIH, KOTpl
JI0 TOTO JK MOCTIHHO OHOBIIIOIOTHCS 3 OTJISAAY Ha TEXHIYHHUUA MPOTPEC JIOJCTBA Ta
PO3IIMPEHHS] LAPUHU 3aCTOCYBAaHHS NEPEKIaJAHUX TEKCTIB JJi OOCIyroBYyBaHHS
HU3KU cep AISILHOCTI JIIOAUHU 21-T0 cTomTTS. MeTOor MmpeicTaBiIeHol po3BiAKU
€ OCHIPKEHHS CIIEKTPY HasBHUX 1HHOBAI[IMHMX TEXHOJIOT1H HaBYaHHS MaiOyTHIX
MepeKyIaadiB Ta OKPECICHHS OCOOJIMBOCTEM 1X 3acTocyBaHHs 1 (paxoBoi
MIJTOTOBKHA CHEIIAICTIB JIHTBICTUYHOI HIIlll, 3MaTHUX SKICHO 3a0e3mevyyBaTu
HMIUPOKY MapagurMy MepeKiafabKiX 3auTIB pOOOTOAABIIIB €MOXH JIIKUTATI3aITl.
JocnmimxkeHHs, COpsSMOBaHI Ha BHUSBIEHHS TEHICHIIIA PO3BUTKY TEXHOJOTIN
HABYAHHS TIEPEKJIaay, MArOTh 30CEPEAUTHCS Ha BIAMOBITHOCTI MpodeciiHol
MIITOTOBKM TE€PEKJagayviB Taly3eBUM TEHACHIISIM, a TMPOIEC MNPOEKTYBAHHS
OCBITHBOT MISUTBHOCTI MaWOyTHIX MEpeKIajadiB TOBUHEH CIPUATH THYYKOMY
pearyBaHHIO Ha CydYacHiI BUKJIHMKH. 3 OIJIAAy Ha Te, IO OJHUM i3 OCHOBHHX
IHCTPYMEHTIB TIepeKiiajlaya B Cy4acCHHMX yMOBaX € CHCTEMH aBTOMAaTH30BaHOTO
nepekiaay, 3MICT 1 OpraHizailisi HaBYaHHS MalOyTHIX MepeKIagadyiB MOBUHHI
3a0e3nedyyBaTu iX SKICHY MIATOTOBKY B acCIEKTl OINaHyBaHHS AaKTyaJIbHOTO
MPOTPaMHO-KOMIT FOTEPHOTO  JiJI1  3a0e3nedeHHss poOoTH  KBalidiKOBAHOTO
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nepekiaaada. AHami3 JIiTepaTypu 3 TEMU aKTyalli3yBaB TaKi TEXHOJOTIYHI MiIX0I1
70 3a0e3nedyeHHs] (pOpMyBaHHS PEIEBAHTHOTO HAOOPY KOMIIETEHIIIH Mepekiiagaya,
SIK TEXHOJIOT'11 OJIKACTUHTY, MPOEKTHE HABYAHHS, BUKOPUCTAHHS HOBITHIX OCBITHIX
miathopm (mamp., Sanako Connect), TEXHOJOrIi COMAIBHO-IICUXOJOTTYHUX
TPEHIHT1B Ta BUKOPUCTAHHS IMEPCUBHUX TEXHOJIOT1H TOIIO. Y CTATTI BUOKPEMIIEHO
W aKIEHTOBAHO HAa TEXHOJIOTISX HABUYAHHS MEPEeKiIajadiB TEXHIK MAIIUHHOTO Ta
ABTOMATU30BAaHOTO TIEPEKIIaly, TEXHOJOTII0 TMepeKIafanbkux TpaHchopmarlii, a
TaKOXX TEXHOJIOT1I0 «IHTETPOBAHUI IIOJICHHUK Niepekiianaday. [logansin po3Biaku
3 TEMU JIOLUJIBHO OpPraHi3yBaTH y 3BYKEHOMY EMITIPHYHOMY PaKypci, JOCIIIUBIIIH,
CKa)XiMO, 0COOJTMBOCTI Ta €(PEKTUBHICTh BUKOPUCTAHHS TEXHOJIOT11 «IHTErpOBaHUMN
IIOJICHHUK MEepeKIIaada.

Kiarw4oBi caoBa: i1HHOBaIliliHI TEXHOJIOTIi, NepekIafganbka IisUIbHICTb,
KOMITETEHIIIT Mepekiiagadya, MallluHHUN TIepeKyai, nepexiagalbpki Tpanchopmariii,
MalOyTHI IepeKIIaiadi, 3aKkiiaj] BUIIIOT OCBITH.

Khmelivska Svitlana Ivanivna Candidate of Pedagogic Sciences, Docent,
Lecturer of the Department of Foreign Languages, Polissia National University,
Staryi Bulvar, 7, Zhytomyr, 10002, https://orcid.org/0000-0002-3394-4468

Kholod Inna Volodymyrivna Doctor of Philosophy (Philology),
Senior Lecturer of the Department of Ukrainian and Foreign Languages,
Vinnytsia National Agrarian University, Sonyachna St., 3, Vinnytsia, 21008,
https://orcid.org/0000-0003-1748-936X

Lemyk Iryna Mykhailivna Senior Lecturer of the Department of Philology,
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INNOVATIVE TECHNOLOGIES FOR TRAINING FUTURE
TRANSLATORS

Abstract. Over the past half century, translation studies has established itself
as a separate academic field all over the world. In addition, in recent years, the
number of academic institutions offering translation training has grown along with
the increased demand for translators and educators who are able to act as
theoreticians and practitioners — as instructors of future translators. Teaching
translation is a complex process of acquiring translation competences, which,
moreover, are constantly updated in view of the technical progress of mankind and
the expansion of the scope of the application of translated texts to serve a number of
spheres of human activity in the 21st century. The purpose of the presented
intelligence is to study the range of available innovative technologies for training
future translators and outline the specifics of their application for the professional
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training of translators capable of qualitatively providing a broad paradigm of
translation requests of employers in the era of digitalization. Research aimed at
identifying trends in the development of translation training technologies should
focus on the correspondence of professional training of translators to industry trends,
and the process of designing the educational activities of future translators should
contribute to a flexible response to modern challenges. Given the fact that one of the
translator's main tools in modern conditions are automated translation systems, the
content and organization of the training of future translators should ensure their high-
quality training in the aspect of mastering current software and computer support for
the work of a qualified translator. The analysis of the literature on the topic
actualized such technological approaches to ensuring the formation of a relevant set
of translator competencies as podcasting technologies, project-based learning, the
use of the latest educational platforms (e.g., Sanako Connect), social-psychological
training technologies, and the use of immersive technologies, etc. The article
highlights and emphasizes the technologies of training translators, the techniques of
machine and automated translation, the technology of translation transformations, as
well as the technology “integrated translator's diary”. the article highlights the
technologies of training translators in machine and automated translation, the
technology of translation transformations, as well as the technology “integrated
translator’s diary”. It is advisable to organize further research on the topic in a
narrowed empirical perspective, by examining, for example, the features and
effectiveness of using the “integrated translator's diary” technology.

Keywords: innovative technologies, translation activity, translator
competencies, machine translation, translation transformations, future translators,
higher education institution.

IlocranoBka npodJemu. [lepekias € yHIKQIBHUM CIIOCOOOM BUKOPHUCTAHHS
MOBH. 3JaTHICTh MEPEKIIAIaTH TEKCTU 3aTy4yae CTPYKTYypH 3HAHb, 5K 3a3BUYAN HE
BBAKAIOTHCS YACTHHOIO CYTO HABUYOK JBOMOBHOCTI. XO4Ya KOTHITMUBHA OCHOBA
npodeCIfHOro IepeKiIajly MOKEe BHUIUIMBATH 3 KOTHITUBHMX HABHUYOK, SKUMU
KOPHCTYIOTBCSI JIBOMOBHI Ta 0araTOMOBHI, JIJIs 3[IMCHEHHS IEPEKIIaTy OYEBHIHO
HEOOXITHUMU € TaKOX iHIImi, crienudivni, KOTHITUBHI MoOya0BH. HaBiTh MOBEpXOBI
CIIOCTEPEKEHHS 3a TPOIECOM IMEePEKIIaay eMITIPUIHO TTOKA3YI0Th, IO TIEpeKIaaadl
MOOUTI3YIOTh AYy>XK€ PI3HOMAHITHI MUKIUCHMIUIIHAPDHI HABUYKM Ta 3HAHHS IS
BUKOHAHHS CBOiX 3aBJaHb: 3HAHHA MOB, TPEIMETHI Ta pealbHI 3HaHHS,
JOCTITHUIIbKI HAaBUYKH, KOTHITHUBHI SKOCTI, TakKl SK KPEaTUBHICTb 1 CTpaTerii
BupimenHas npoodiiem. Came Ttomy B Xaprii nepekianavis (anri. The Translator’s
Charter), korpa 0yna cxBaneHa BeecBiTHiM koHrpecoM y JlyopoBHuky B 1963 porii
ta 3miHeHa B Ocno 9 ymunHs 1994 poky, MixHapoana denepariisi nepekiagadiB
(FIT) 3a3Haumna, mo «mepekiaa yTBEpAUBCA SIK IOCTIHHA, yHIBepcaibHa Ta
HEOOX1HA AISUTHHICTh y CYYaCHOMY CBITI, III0 YMOKJIUBIIIOE€ IHTEIEKTYaTbHUHN 1
MaTepiaibHUN OOMIH MK HAIlISIMH, CIPUSE KPaAIIOMY B3a€EMOPO3YMIHHIO MIXK
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moaeMmy». Big 1963 poky nepexiamad came 3 OTJisiy Ha cierugiky Horo moaeHHo
npodeciiiHOl aKTUBHOCTI, a BIJAMOBIAHO, 1 3Ba)Kar0YM Ha OCOOJHMBOCTI (haxoBOi
MIITOTOBKKM TEPEKJIa/iauiB, MEpeKiIaJ BHU3HAETbCS OKPEMOIO Ta AaBTOHOMHOIO
podeciero [1].

Ilepeknamaiibka KOMIIETEHIIIS  CKJAMA€ThCA 3  HHM3KH  JUHAMIYHUX
1IKOMIIETEHIII M, KOYKHA 3 SKUX Ma€ BJIACHUH KjacTep KOMIIOHEHTIB, HE BCl 3 SIKHX,
SIK BBa)Ka€TbCsl, 0A3ylOThCSl Ha BUKOPUCTAHHI 000X MOB — TOOTO € YacCTHUHOIO
HeTnepeKIaaanbkoi KomyHikaii. OKpiM KOMYHIKaTUBHOI KOMITETEHIIIi SIK MOBOFO
OopuriHaigy, Tak 1 MOBOIO TNeEpeKyaay, IOCBiAYeHI mpodeciiiHi mnepexianadi
BUPIZHIIOTHCA E€KCTPAJIHIBICTUYHUMHU, MCUXO0(1310JI0TTYHUMH, 1HCTPYMEHTAJIBHO-
npodeciiHUMU, IEPEKJIATHUMH Ta CTPATETTYHUMHU KOMITCTCHITISIMH.

CyyacHa mapagurma MiATOTOBKM KBaMi(piKOBAHOTO TMEpeKiiazada, OTKe,
NMOBUHHA OYTH KOMIUIEKCHOIO Ta BPAaXOBYBaTH IIMPOKHHA CIIEKTP 3HAHb, YMIiHb 1
HABUYOK, SIKi MOTPiOHI mepekiiagady. Jlo TOro >k MPOEKIis B MiITOTOBIN Ma€ WTH HE
CTUTPKM Ha YaCOBHWM paKypc TEMEpilIHbOTO Yacy, SK MaiOyTHboro. MaeThcs Ha
yBa3i BUMOTa BPaxOBYBaTH B)KE€ HASBHY CHUCTEMYy TEXHIYHHMX 3ac00iB I poOOTH
nepekiiaiadya B yMoBax XXI cTomiTTs, a TakOXK CTaH PO3BUTKY IITYYHOTO 1IHTEIIEKTY,
yIOCKOHAJIIIAHHS SKOTO YacTO BHTICHSA€ TOTpeOy 3Bepratucs a0 (PaxoBHUX
nepekiazayiB. 3a TaKMX YMOB Cy4YacHl Mepekiiajadi MOTParifioTh Yy CHUTYallilo
Jefanl 3ameKIiioro 3MaraHHs 3 IUJI0JaMU TEXHOJOTIYHOTO MPOTpPecy JIHOJCTBA.
SxicTh (axoBOi YHIBEPCUTETCHKOI IMIITOTOBKH, BIJITaK, MOBUHHA OYTH SIKICHIIIOKO,
abu CTBEpJIUTHM TOKM WIO0 AKCIOMATH4YHY TepeBary JIIOJAUHHU-CICIialicTa HaJ
ITYYHUM PO3YMOM.

Y TakoMy KOHTEKCTI TIMTaHHS IHHOBAI[IMHMX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS
MalOyTHIX TMepeKIagavyiB € HeaOWsIK aKTyaJdbHHUM, a/pKe IMOYacTH I NMHTaHHS
PE3UCTEHTHOCTI ¥ BMXKUBAHOCTI Tpodecii mepexianada sk Takoi. Hagro sxmio
HAETHCS TIPO MPAKTUKY MTMCHMOBOTO MTEPEKIIAIY.

AHaJi3 OCTaHHIX J0CHiIKeHb i myOaikanii. YKpaiHCbKI JOCIITHUKH BXKe
POKaMU 3BEpPTaIOTh YBary Ha rocTpy moTpe0y JOKOPIHHOTO peopMyBaHHS CUCTEMH
npodeciiHol MiATOTOBKM mepekianadiB B Ykpaini [2, c. 91]. 3okpema, sKmio
MPOIJISIHYTH KOHKYPCHI MPOMo3uLii ykpaiHcbkux 3BO, ckopucTaBIIMCh CHCTEMOIO
Vstup.osvita.ua, TO J€rKO NOMITUTH BIICYTHICTb CIELiaJIbHOI (paXOBOi MiATOTOBKU
BJIACHE U CyTO IJiA mepekiaaadiB. ToOTO creniaibHOCTI «Iepekiaaay» B YKpaiHi
HeMae. Hatomicth € 51 mpomosuilis BCTyMy Ha 3arajbHy croemiajibHIicTh 035
®dijosioriss Ha OCBITHI MPOTPaMH, KOTPl MICTATh MEpeKIagalbki KOMIOHEHTH
(Hanpukian, «AHCIiIAChbKa MoOBa (TEpeKiaj BKIOYHO)», «AHIIIHChKa MOBa
(mepexnam)», 035.041 I'epmaHcbki MOBH Ta JiTeparypu (Tepeksiaj BKJIIOYHO)
TOIIO).

3apazoM Outbin crienu(igYHO € OCBITHS Mporpama: «AHIIIChKa MOBa 1
Jpyra iHO3eMHa MOBA: YCHHM 1 MUCHbMOBUH Tepekian y 0i3HeC-KOMYHIKaIii», Ky
Ha (aKyJIbTeTi TepMaHCbKkol (Quiosorii 1 mepekiany 3abe3neuye KuiBcbkuit
HAl[lOHAJIBHUI JIIHIBICTUYHUK yHIBepcuTeT. Ha mnporuBary miil curyauii B
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3apyODKHIM cHCTeMI NIATOTOBKM TMEpPeKiIaladiB  YHIBEPCUTETCbKI HaBYaJbHI
nporpamu rnepeadayaoTh MAaKCUMAJIBHO TapreTOBaHy MEPEKIaialbKy MiArOTOBKY.
ba GibI11e, BOHA B HaliCYy4YaCHIMMX BUIIAX I1€ AU(EPEHINIOETHCS 3a IBOMA PI3HUMU
crietiasibHOCTAMU: «ITucbMOBUY Tepekanayuy 1 «YCcHUM nepekinaaauy. Jlo Toro x
13 JKOPCTKIIIIUMUA YMOBaMHU TNMPUMOMY Ha BIJJIJICHHS YCHOTO NEpeKianay, HIX Ha
BIIJIUICHHS THChbMOBOTO. YKpainchki 3BO 10ci BUIYCKarOTh YHIBEPCAILHOTO
creriangicTa, pe3yJibTaToOM YOoro € Opak MpodecioHali3My BHUITYCKHHKA 4Yepe3
HEJ0CTAaTHIO CHOPMOBAHICTH CIEIUBIYHUX MPO(DECITHO BAKIUBUX SKOCTEH, yMIHb
1 HaBUYOK [3, C. 35].

JlocniaiHUKKA 3BEpPTAIOTh yBary Ha Te, 10 Mpouec mnepekinany (1, oTke,
MiArOTOBKa MaWOyTHIX TiepekianadiB) 0a3yeTbcsi HE JIMIIE HA JBOMOBHIN
KOMIIETEHIIII Tepekiiaaya, ajie i Ha Horo/ii 34aTHOCTI aHAI3yBaTH 3B’ SI3KU MIXK
BUXIJIHUM 1 IIJIbOBUM TEKCTaMH, 1100 CTBOPUTH NEPEKIIal, IKUH, 3 OJJHOTO OOKY,
MaKCUMaJIbHO HAOJMKEHUH 10 BUXIAHOTO TEKCTy, a 3 I1HIIOrO BIAMOBIJAE BCIM
HEOOX1THUM JIIHIBICTUYHUM 1 KyJIBTYPHHM YMOBaM CITIJIbHOTH H1JIOBOT MOBH [4-6].
Kpim Toro, mepekiagady MOBMHEH BOJOMITH CHEIIAJIbHUMHU 3HAHHAMH IOJ0
npeaMera abo rangysi, OXOIJICHOT CAMUM BUXIJHUM TEKCTOM (HANpHKIIAJ, Mpaso,
1H(popmaTuKa, 610JI0TisI TOIIO). YTIIpaBIiHHS 1H(OPMAITIETO, IO 00CTYTOBYE MPOIEC
nepexiamy, oOTpuMmye e(peKTUBHY MiITPUMKY 32 JOIIOMOTOIO €IEKTPOHHUX 3aC00i1B.
Mamunnuii niepeknan (anria. Machine Translation — MT) i aBromaru3zoBaHwmit
nepexian (anrn. Computer-Aided Translation — CAT) HagaroTh iHHY JTOTIOMOTY B
3a0€e3Me4eHH] Y3rO/UKEHHI JOKYMEHTIB 1 iXHIX mnojaiblmx Bepcid. CyuwacHi
poOoTOMaBIll BiNAIOTh TIEpEeBary IMepekiagadaM 13 TEpeIOBUMH HaBUYKAMH
BUKOPHCTAHHS TaKUX 1HCTPYMEHTIB. TakuM YMHOM, MiJATOTOBKA MEPEKIaaayiB, sIKi
NOYMHAIOTh CBO€ HABYAHHS 3arajoM sK MaiOyTHi (axiBii, chepa IIsTIBHOCTI
KOTpUX He moB’s3aHa 3 iH(opmarukor (anri. Non Computer Science Subjects),
3roJIOM YyC€ OJIHO Ma€ TO€IHYBAaTH HAaBYAHHS IMEpeKiagy Ta HOTO MpoIecy 3
HABYaHHSIM TOTO, SIK Y npodecii nepekiaaada 3aCTOCOBYBATH CIEKTP JTOMOMIKHHUX
IHCTPYMEHTIB, fKl IIEIPO HAJIAIOThCA B €MOXy IudpoBizailii, a 3 4acoM TUIbKU
30arauyrothcs [4; 5].

B iHO3emMHMX myOJiKaIlisix YacTo MYCYEThCS Tema TOro, Imo Oararto
BUIIIBCHKUX HABYAIILHUX MIPOTPAM HE MPOMOHYE CUCTEMHOTO IMiIX01Y J0 PO3BUTKY
IHCTPYMEHTAIbHO-TIPO(DECIfHOT KOMIETEHTHOCTI (sIKa BKIII0OUA€ 3HAHHS T4 HABUYKH,
MOB’s13aH1 3 IHCTPYMEHTAMHU TepeKiaianbkoi mpodecii Ta mpodeciero nepexianiaya
B nutomy) [6; 7]. HemoctatHbo poO3BHHEHA 1HCTPyMEHTAIBHO-TIpOdeciiiHa
KOMIIETEHIIs] CEepHlo3HO TMoripurye HaOyTTsS KOMIIETEHLi Mepeksiaxy, BU3HAHOI
aBToputetHolo PACTE Group meHTpaibHOI0 KOMIIETEHIIIEI0, fKa 00’ €IHyE BCl
iHmr.  Takox Opakye pPO3BUTKY CTpaTeriyHOi KOMIIETEHLIi — 3/1aTHOCTI
KOHTPOJIIOBATH B3a€EMOJIII0 MK yCIMa 1HIIMMH KOMIETEHLISIMU JUIsl JOCSTHEHHS
TPAHCSALUINHUX IIIeH 1 3/IMCHEHHS aJIeKBaTHOTO Nepekiiany. [HCTpyMeHTalIbHO-
npodeciiiHy KOMIETEHIIII0 TOMY BapTO HAaOyBaTH Ta PO3BUBATH SKOMOTA PaHIIlIe Ha
OyIb-SK1id TIporpaMi MiATOTOBKH IepekiaaadiB. Ll KoMIeTeHIlis 3HOBY-Taku
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aKTyajizye 1oTpeOy CHemiagbHOro TEXHOJOTIYHO 30aradeHoro 3acodamMu
KOMIT'IOTEPHOTO ¥ MPOTPAMHOTO 3a0e3MeyYeHHsT HaBYaHHS IS MalHOyTHIX
NepeKIagayiB.

[Ile oaHI€O aKTyalni30BaHOIO B 1HO3EMHUX MpalsX KOMIIETEHTHICTIO, KOTpPa
BUMAara€ peJeBaHTHOTO 1HHOBAIIHO-TEXHOJOTIYHOTO miaxoay 1m0 (axoBoi
IIITOTOBKM TIepeKIIaiadiB € KOMIICTCHTHICTh Meperisiay nepekiaay (anri. translation
revision competence). Bona rpyHTyeTbcsi Ha JOCBiIl HepeKiamy, MbKOCOOUCTICHOMY
CTaBJICHHI Ta 37[aTHOCTI OOIPYHTOBYBATH TEKCTOBI 3MiHH [6, C. 1-19] 3aais nocsrHeHHs
TaK 3BaHOTO MEHTAJIbHOTO NIEpeMUKaHHA. B ocTaHHbOMY BHIaHHI CBOTO JJOBIHUKA
b. Moccont [7, C. 192] onHi€0 3 TOJIOBHUX MPOOJEM MpU TEPEryisiai dy>KOro
nepexiaay Ha MpeaMeT Horo SIKICHUX XapaKTepUCTUK BOadae motpedy YHUKHYTH
HEBHIPaBAAHUX MEpeKIaaanbkux 3mid [8, ¢. 187].

3arajoM y TUTaHHSAX MIATOTOBKM IMEPEKIagaviB BiJ3HAYAIOTH PO3PUB MIXK
NEPeKOHAHHSMU BHKJaJladya W00 TOTro, YOro Ta fAK MOTPIOHO HaBYaTH, Ta
npaktukoro Bukinaganas (anri. lack of correspondence between teacher beliefs and
teaching practices) [9, c. 233]. BigcyTHICTh BiIIOBITHOCTI OSICHFOETHCS BILTHBOM
KOHTEKCTyadbHUX (aKTOpiB B ayJWTOPHOMY HAaBYaHHS Ta IHIIAX YWHHHKIB,
30KpeMa, I1HAWBIAYyaJbHUX BIAMIHHOCTEW CTYyJCHTIB, CEpPEIAOBHINA B MeEXKax
aKaJeMIYHO1 IPyIH, HABYAJIbHUX 3aC001B, HABYAIBHUX IPOrPaM, MOJITUKH B3aEMUH
cepen kozer ta noiaituku 3BO mono miarotoBku 3100yBaviB. [Ipukiagom 1150ro
MOke OyTH, CKaxiMoO, TIepeKOHaHHs BukiIamada 3BO y  BaxIMBOCTI
IHCTpYMEHTAJIbHOI KOMIETEHIIIi, OJHaK 1ii ITHOpYBaHHS Ha TMPAKTHUIIl, SKIIO
iHcTpymMenTH CAT y 3BO HenmocTymnHi 4u 0OMeKeH.

JUis 3amOBHEHHSI HAsABHUX TMPOTAIWMH Yy MIATOTOBII NEpeKiIaiadiB Ta
3a0e3neueHdss (opmyBaHHS peneBaHTHOro miua  21-ro  cromitrss  HaAbOpy
KOMITETCHITIH TTepeKIIaiada JOCIiTHUKH IPOIIOHYIOTh TaKl IHHOBAIliHHI T1IXO/IH, K
texHouorii noakactunry [10], mpoekTHe HaB4YaHHA [11], BUKOpUCTAHHS HOBITHIX
ocBiTHIX miarpopm (Hamp., Sanako Connect) [12], TexHOmOrIi coIiaTbHO-
MICUXOJIOTIYHUX TpeHiHriB [13] Ta BHUKOpWCTAaHHS IMEPCHUBHHX TEXHOJOTiH [14]
tomo. Kareropusailis mux Ta iHIIUX TEXHOJOTIYHHUX MIAXO0/1B MOTPedy€e MOCUICHOT
JOCITI THUIILKOT yBaru.

MeTta cTaTTi — JOCHIHKEHHS CIIEKTPY HAsSBHUX 1HHOBAIIWHUX TEXHOJIOT1N
HaBYaHHA MaMOyTHIX TIepeKaJadiB Ta OKPEeCIeHHS OcCOOJMBOCTEH  iX
3aCTOCYBaHHSA JJ1s1 (PaxoBO1 MIATOTOBKH CIEI1aJICTIB JIHIBICTUYHOI Hillll, 3JJATHUX
AKICHO  3a0e3leuyBaTd I[IMPOKY MapajurMy IMepeKialallbKuX  3amuTiB
POOOTONABIIIB MOXH JIIJIPKATATI3AITI.

Buxiaan ocHoBHoro wmarepiaay. OTe, OCHOBHI puCH MNpodeciiiHOTro
MepPEeKIIaIalbKOro CBITY 21-r0 CTOMITTSA, Takl SK TEXHOJOTi3allis, TiIodami3amis Ta
IHTErpaJbHUN TPUHIUI CHiBIpaIli, 0€3CyMHIBHO, MiJIITOBXYIOTh MEpEKIaaadiB
BJIOCKOHAJTFOBATH 0a30BHil Ha0Ip mepeKIagalbKuX KOMIIETEHIIIH, a 3aKJ1a/laM BUIIO1
OCBITH, BIAMOBIAHO, NpOrpaMu M 3MicT (paxoBoi MIATOTOBKY MepeKagayiB, abu Ti
Maji 3MOTY TIOYyBaTHCS BIIEBHCHO Ha TOCTIMHO MIiHJIMBOMY Ta KOHKYPECHTHOMY
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PUHKY TMepekjafalbKkux mociayr. BignoBigHo, akTyamnizyBajacs mnoTpeda
dbopMyBaHHS PI3HHX MIAKOMIICTEHIH (aHriI subcompetences), Takux sK
IHCTpyMEHTaJIbHa KOMIIETEHTHICTbh, MpodecioHani3M Ta eTuka (MIKOCOOHMCTICHA
KOMIIETEHTHICTh) 1 pEBi3iiiHA KOMIIETEHTHICTh. ANTroput™M ¢GOpMYyBaHHS IHUX
KOMIIETEHIII BUMAara€ OHOBJICHMX TEXHOJIOTIH HaBYaHHS y BHUIIAX. 30KpeEMa,
pEeBaHTHUMU € €JIEKTPOHHE HABYAHHSI, PO3IIMPEHHS MPAKTHYHOTO KOMIIOHEHTY Ta
MDKOCOOMCTICHI TPEHIHTH CIIIBOpAIll € BIAMOBIAHUMH 3aco0aMu JIJIsi HaBYAHHS
NepeKyIaaadiB BUKOPUCTOBYBATH CHEIiaIbHI THCTPYMEHTH U (hopMyBaTH MOTPIOH1
HaBUYKH JJIs ONTUMI3allli mpoiiecy nepekiany. Lle okpim Toro, 1o BKpail rocTporo
€ moTrpeda BHOKPEMHTH IMIJATOTOBKY IIE€PEKIaJadiB B OKPEMY CHELIalbHICTb,
ieabHO — 31 crienudikaIliero moa0 yCHOTO i MIChMOBOTO MEPEKIIATy.

[Ilo cTocyeThbcsi €IEKTPOHHOTO HaBYaHHS, TO KOHIIEMIi HOro Bce IIe
nepeOyBaloTh Ha CTa i po3pO0JICHHS, OLIHIOBAaHHS YPOKIB €JIEKTPOHHOTO HaBYaHHS
CaMUMH CTYACHTAMH CIIYTY€ MIATPUMKOIO JJIS TOCTIKEHD Y HAIIPSMKY CTBOPEHHS
HAJIWHUX KOHIICTIII €IeKTPOHHOTO HaBYaHHsS. ENeKTpoHHE HaBYAHHS € HE JIMIEe
3ac000M HaBYaHHS, ajleé Ma€ CTaTH Ba)XJHMBOIO AOCTIIHUIBKOIO CPEporo camoi
koM’ rotepHoi smiHTrBicTUKH (Computational Linguistics — CL). AKTHBHICTH Yy
pPO3pOOJICHHI TTUTaHb €JIEKTPOHHOI0 HAaBYaHHS 3HAYHO 3pOCiia ITiJT 9ac KOBIIHHUX
KapaHTUHHUX 3aXOJiB, a TAKOX Ha MOYATKy Jii BOEHHOTO CTaHy, KOJIM HaBYaHHS
Bi/I0yBaIOCS BUHSATKOBO B JUCTAHIIIHHOMY (OpMaTi il eJIeKTPOHHE HaBYaHHS OyJI0
€IMHUM CIIOCOOOM OpraHi3yBaTH OCBITHIN Tpoiiec. 3apa3 € Hebe3neka Toro, 1o B
ayIUTOPISIX, MEPEBAXHO J0cUTh obmexeHo oOmaaHanux IKT, He Oynme 3moru
IMIJIEMEHTYBaTH HApoOIEHWHA 3a LI POKM MOTEHLIaJ, a TOMY HaBYaHHS
nepeKiazadiB 3HOBY BIIXUIUTHCS B OIK TpaguIiiHUX (GopM poOOTH HA OCHOBI
rpamMaTUKO-TIepeKIaAallbkoro MeTOay B3aeMoiii. ToMy Hapasi akTyai3dyBajacs
notpeba 00JaJHaHHS ayAUTOpIid BciMa MOTPIOHUMH KOMII IOTEPHUMU 3aco0aMu Ta
Cy4YacHUM MpOTpaMHUM 3a0e3leueHHsIM. BaXJIMBUM € 3B’SI30K 13 MOTEHLIMHUMU
poboronaBusMu  (ceporo  Oi3HECYy, BHBUCHHS iXHIX 3alUTIB JO poOOOTH
nepeksiazada, MWoro KOMIETEHIIH Ta camMoro o0pa3y CyyacHOTO Cremliajgicrta 3
nepeKsiamy), a TaKoXK MepeKaagalbKuMU aréHTCTBAMH.

3arajoM MU TIATPUMYEMO TO3MINIO ABCTPATIUCHKOTO MOCHiIHUKAa Mapka
Opnango, sikuii BOauae MPUHIUMIIOBY pPOJIb BUKIAgada B Po3poOIll HAaBYAIBHOI
pOrpaMu, PI3HOBHIIB JISUTBHOCTI Ta KPUTEPIiB OLIHIOBAHHS JAUCIUILIIIHHA, OJHAK
HaroJIONIye Ha METI Toro, abM Ha KIHIICBOMY €TaIli HaBYaHHS BUKJIAJIa4d MIT ITUM
CaMHM TapaHTYyBaTH BJIaCHE «3HUKHEHHs» [15]. Lle o3Hauae cTaBUTH 3a TOMIHAHTY
CTaTyC CTYJIEHTIB SIK Cy0’€KTIB HaBYaHHs, a HE 00’ €kTiB. Ponb BUKIIaiaya nossrae
B TOMY, III00 PO3BMBATH aBTOHOMIIO CTYACHTIB TaK, abu HaMpPUKIHII HABYAJIBHOTO
nporecy 3A00yBadi HaOyJdM CaMOCTIHHOCTI, CTald CaMOMOTHUBOBAHUMHU O
3M100yTTS HOBUX 3HaHb 1 HABMYOK ¥ Hajxani Oulbllle He MOTpeOyBajdud CBOTO
BUKJIaJlaya (TyT BUPA3HOIO € MIPOEKIIIS HA HABYAHHS BIPOJOBXK KHUTTS K MPOBIIHUN
MeCe/K Cy4aCHOTO JIMCKYPCY IPO OCBITY fK Taky). MeToro Oyab-aKOro mpoiecy
HAaBYaHHS B TaKOMy pa3i € TIOCTYIlIOBa «CHUMBOJIIYHA CMEPTh» YUYUTENs Ta
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HApOJ/DKCHHS W eMaHCHIIAIlis He3aJIe)KHOI 0COOMCTOCTI 3700yBada BUIIOT OCBITH Ta
creriaiicTa y cBoii napusi npodeciiHoi AisutbHOCTI. 11 ToT0, abu 1110 YCTaHOBKY
BUKOHATH, 1 caM BHKJIaJady Mae OyTH BIPaBHUM 1 TEXHIYHO MIJKOBAaHUM
MepeKIaaa4eM-IPaKTUKOM.

Tak, MalIMHHUN 1 aBBTOMATU30BAHUI NIEPEKIIaAN HA0YBarOTh JieJal OLIbIIOrO
3HAUEHHS JUIsl poOOTH cydacHUX NpodeciiiHux nepekiaaadiB. CHUIKyBaHHS MIXK
nepekiiazjayeM 1 KIIEHTOM Ta OOpOOJEHHS JaHUX TEPEBAXKHO 3/1MCHIOETHCS B
eleKTpoHHOMY Burisial. Toxai ympapmiHHS 1HQpopmailli€ro (e OAHE KPUTUYHO
BOXJIMBE JJIA TIepeKiiajiaya BMIHHS, KOTpe Iependadae 30ip 1 ymOpaBiiHHSA
iH(opMarriero 3 oHOr0 a0 KIIBKOX JHKEPeIT 1 PO3MOBCIOKEHHS ITi€l 1H(popMartii
OJIHIM ab0 OUIBIE ayIUTOPISAM; YIIPABIIHHSA O3HAYa€e OpraHizallilo Ta KOHTPOJb 3a
CTPYKTYpOI0, 00p0oOKOI0 Ta JOCTaBKOIO 1H(hOpMaIlii) gormomMarae kaacupikyBaTH Ta
BIIOPSI/IKOBYBAaTH BEIIMYE3HY KIIBKICTh JaHUX, JAOCTYIMHUX JUISl 3A1MCHEHHS
nepexnany. Jenani Outbmia morpeba B MEepeKsIaieHuX TEKCTaX B YKpaiHi Ha Tl
€BPOIHTErpalii 3MylLIy€e NepeKiaaadiB mopa3 Oulblle BUTpadyaTu 4acy Ha poOoTy.
BukopucTaHHs choemiaibHUX HPOrpaMHO-TEXHIYHMX I1HCTPYMEHTIB JI0lOMarae
e(eKTUBHILIE KEepyBaTH 4YacoM 1 pecypcaMu. ba3sum maHMX MOXYTh IOKa3aTH,
HaIpUKIaja, CKUIbKH CETMEHTIB HOBOT'O BUX1HOTO TEKCTY MOXKe OyTH MEePEKIaICHO
ABTOMATHYHO, JOTIOMOTTH MEPEeKIaIaueBl OI[IHUTH Yac Ha poOOTYy.

Kpim Toro, y Gararbox BUNAJKax MEPEKJIa] TUIMOBUX TEKCTIB, TaKUX SK
THCTPYKIIii 3 BUKOPUCTAHHS, NOCIOHUKHU KOPUCTYyBaya Ta CylpoBiIHAa JOKYMEHTAII1s
IPOJYKTY, B 17Iealll BUMArae sikpas rmoeaHaHHs MAlIMHHOTO YU aBTOMAaTH30BAaHOTO
nepexiaay 3 MepekiafioM JIIOJIMHOIO: MOBTOPIOBAHI YACTUHU HACTYNMHHUX TEKCTIB
00pOoOJISIOTHCST B €IEKTPOHHOMY BHUIJISIAI 32 JIOMOMOTOIO TEpeKyaly Ha OCHOBI
3pa3KiB, TOJI SK JIOAMHA-TIEPEKIaad 30CEPEIKYEThCS Ha HOBUX YACTHHAX TEKCTY,
Uil SIKUX Yy 0a3l MaHMX HeMae BIAMOBIAHUX 3pa3kiB mepekiamxy. OcoOnmBo y
BUIIAJIKY YK€ BEIMKUX TEKCTIB, CaMe€ MAIIMHHHUKM 1 aBTOMAaTHU30BaHUI MEepeKIIaan
3aTHI TapaHTyBaTH TEPMIHOJOTIYHY M (OpManbHy Y3rOMKEHICTh SK IIOAO
OpUTIHAJIBHOIO TEKCTYy, TaK 1 IIOJ0 TEKCTIB, SKI OOpOOISIOTHCS PI3HUMU
nepekiagadyaMu. bazu naHux, CTBOpPEH1 B MpOLECI Takoi poOOTH, JOMOMAraroTh
NOKpPAIUTH TUIIM MAlUIMHHOIO MEpPEKJIaly Ha OCHOBI BHUOIPOK, SIKI BXKE YCIIIIHO
pearnizoBaHl B CHUCTEMax aBTOMATH30BAHOIO MEpPEKIaay, J€ CErMEHTH BHUXIJIHOTO
TEKCTY 31CTaBJIAIOTHCS 3 HASSBHUMU MEpeKagaMu B 6a3i qanux. OCKUIbKY TepeKiia
Ha OCHOBI 3pa3KiB TICHO MOB’SI3aHUM 13 JOCBIJIOM TMEpeKJIaayiB, SIKI MOCTIMHO
JIOTIOBHIOIOTh 1 PETYJSPHO MEperisgaroTb 0a3u  JaHUX, 11  CHUCTEMHU
BUKOPHCTOBYIOTH JIMIIE TIOBHICTIO TOYHI, BHUCOKOSKICHI 30€peXeHl OJMHUII
nepeknany. lle BogHOYAac MOSCHIOE HAMIMHICTH iXHBOI pobOoTu. IIpomucioni
po0OOTONaBIII BXKE TAaBHO yCBITOMITIOIOTh HEOOX1THICTh BUKOPUCTAHHS IHCTPYMEHTIB
MAIIMHHOTO ¥ aBTOMAaTH30BAHOTO TEPEKIaay B TMOBCAKACHHINM poOOTI CBOIX
nepeknaganbkux ciyx0. HamonernuBo pekoMeHAyeThCS 3akiagaM MiJrOTOBKU
nepeKiIazayiB He I'rHOPYBATH TaKl 3alIUTU pOOOTOAABLIIB Ta IHTErPyBaTH BIAIOBIIHI
METOM HaBYAaHHS Yy CBOi HaB4aubHl nporpamu. IHctpymentn MT/CAT yxe
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BUKJIAJIAlOThCS SIK OKPEMI MOJyJi B OUIBLIOCTI HaBYAJIbHUX 3akjaAiB €Bponu i
Awmepuku. Ha nHamry nymky, nuiie B MO€JHAHHI HAaBYaHHSM caMoTro nepexnany (y
dbopmi MpoOIEMHOTO YU TPOOJIEMHO-OPIEHTOBAHOTO HABYAHHS 3 OMTAHYBaHHS MOB)
Ta cremianbHo TapreroBaHoro omnanyBanHs MT/CAT cryaeHTH MOXYyTh OyTH
HAJICKHO MiATOTOBJICHI /10 MaiOyTHBOI PO eCifHOT A1STBHOCTI.

JloTHuHUM METOJOM y TakoMy pa3i Oynae penaryBaHHS TEKCTIB,
NEePEeKIaJACHIX MAITMHHO YU aBTOMaTH30BaHo. Hanro sikio Opatu /1 HaBYaIbHUX
IiJIeH mepeKiaaayi, JOCTYIHI s MpoKoro 3araiy (Ha kmrtant Google Translate).
VY TakoMy KOHTEKCTI aKTyali3yeTbCS METOJ IMEpeKIafalbKhX TpaHC(opMarii.
ABTOMAaTH30BaHHI Tepekiaa He 3ade3nedye AOTPUMAHHS KOHTEKCTYalbHOTO
3HAYEHHS JIEKCEM, HE TapaHTY€E LITICHOCTI MEPEKIIaICHOT0 TEKCTY Ta HE BPAXOBYE
MiJ 4Yac 3A1MCHEHHS TMepeKIalallbKuX Omepaliii CTHUIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEN
TEKCTYy, a Bl TOr0 W CTWJIICTUYHO 3YMOBJICHMX 3HaueHb CiiB. OTOX, HaBITh 31
ypaxyBaHHSAM TOTO, 110 BEJIMKUN OOCAT MepeKsIaaubkoi poOOTH AJis IEPECIHHOIO
KOpPHUCTYBaua Ta MOBCAKIACHHOTO BXXHTKY MOE BHKOHYBATHCS 32 JIOIIOMOTOIO
CHEIIaJbHOTO MPOTPAMHOTO  3a0e3leueHHs, sSKe JO0 TOro K IOCTIHHO
BJIOCKOHAJIOETHCS, HE 3HUKAE MOTpeda B SKICHOMY MPOQECiiHOMY MUCbMOBOMY
nepeKiIaal TEeKCTIB pi3HUX CTWiiB. [IpuHIMN mnepexnamanbkux TpaHchopmariiit
0a3yeThCs Ha IMIIEPATHBI PO T€, 1[0 TOYHUH MTEPEKIIal € TOTOKHHUM JI0 JOCIIBHOTO
nepexiagaoMy. TOUHICTh Mepekiiaay He BUKITIOUAE aanTallii epeKaageHoro TeKCTy
B Takuii crocid, abu ¢opma, atMochepa Ta rIMOMUNA 3MICT TBOPY BiA4yBaIuCs
HOCISIMM 1HIIIO1 MOBH, Ha 5IKYy OyJi0 311iiicHeHO nepekna opurinany [1, 1963]. Uepes
0 BaXJIMBY pEeMapKy JIETITUMI3yeTbCS MOTpeda B MEpeKIalalbKux
TpaHchopMaIisax SK HEOJMIHHIA yMOBI JOCSTHEHHS SKICHOTO JOCTOBIPHOTO
nepeknany (anri. faithful translation).

JIOTHYHOIO TYyT CTaHEe TaKOX TEXHOJOTISA «IHTETPOBAaHUN IOJICHHUK
nepekiagada» (anri. the integrated translator’s diary) — 3BiT mpo crparerii
CTYJIEHTa JUIsl BUKOHAHHSA KOHKPETHOTO MEePEKIIaallbKoro 3aB/laHHs. 3BaXalouu Ha
T€, 110 3 OyAb-SIKUM TEKCTOM IepeKIIaadl Maike 3aBX 1 NOTPAIUISIOTh Y «AUIEMY
OYKBaJIbHICTh TIPOTH adanTallii» (rmepekiaa Mae OyTH sIKOMOTa JOCIIBHIIIUM, ajie
He OyKBaJbHUM, 1 HACTUIBKH BIIBHHUM, HACKUIBKH II€ HEOOXIJHO), JOBOJHMTHCS
BJIABATHCH JIO PI3HUX CTPATErii MepeKiiaay B MeKax 0HOro TekcTy. Komu 3m00yBay
BUPIIIY€E, HAMPUKIAJ, OJIOMAIIHUTH (BUKOPUCTATH TEHACHIIIO 10 MOBHOTO
nypusMy) abo > IHTEpHAIIOHANI3yBaTH TEPMiH (BUKOPHUCTOBYIOUU MPUHIIUII
TpaHciiTepauii), pOnyCcTUTH ab0 BCTaBUTHU (Ppa3y UM peMapKy, 3MIHUTH CUHTaKCHC
pEYEHHS 3 BUNPABIAHOI NPUYMHU. CAMHMI crIOC1O A13HATHUCS, YU JOPEUH1 CTpaTerti,
oOpani Maii0yTHIMH TIepeKIafayaMy, — [1e AT iM MOKJIMBICTh OOTPYHTYBATH CBil
BuOip. lllogeHHUK [omomarae CTyJeHTaM YCBIIOMUTH, IO TEpeKag He €
aBTOMATUYHOIO poOOTOI0, a B IIPOLIEC HOTo pearizailii 3aAisH1 pi3Hl eTanu, OKpiM
CyTO JIHIBICTMYHHUX (MIMOOKMM aHajmi3 TEeKCTy, JOCHIIKEHHS, KyJbTypHa
0013HaHICTh, BUUYNTYBAHHS, pe/laryBaHHs Toio). Ha ocHOB1 uepHETOK, CTBOPEHUX
MiJl 9ac TMpoIecy Nepekiany, IMIOJSHHUK JeTalbHO OIMUCYE Pi3HI MpoOjaeMHu, SKi
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BUHMKJIHY, 1 y3arajJbHIOE YXBaJleHI pillieHHs. YepHETKHU JT0JAI0ThCS JI0 IIOICHHHKA,
a 3M1HU, BHECEHI BiJl OJTHIET YEPHETKH JI0 1HIIOT 32 JOTIOMOTO!0 QYHKIIIT «KKOMEHTap»
y nokyMeHTI Word, KOMEHTYIOThCSI CTYJIEHTOM 1 MOKYThb JIETKO BIJICHIAKOBYBaTUCS
Ta MEPEryisaJaTucCs OLIHIOBAa4YeM (BUKJIaZadyeM). Y IIOJEHHHUKY CTYJEHTIB MPOCATH
HaJlaTy 1H(OpMaIlito IPO TEKCT, IEPEKIIA]] SIKOTO BOHM BUKOHAJIM, HABECTH 3HAMIEH1
napajieJbHl TEKCTH, JIOBECTU iX aKTyaJbHICTh, OOTpYHTYBaTH CBIA MiAX1J Ta
CTpAaTeril0 BUKOHAHHA INepekiiaay. BoHM TakoX MOXXYTh MOMIPKYBaTH PO Teopii
nepexiaay Ta MosSCHUTH, YK IONOMOTJIM BOHU iM 3pOoOUTH MpakTUYHUNA BUOIp. Big
OJIHI€T YEPHETKU 0 1HIIOT BOHU TaKOX MalOTh MOXJIMBICTh MOKAa3aTH, SK BOHU
nepeBipsiin ado Teperisgand CBid mepekian. be3cyMHIBHO, MIOJEHHUK POOUTH
IpolleC HAaBYaHHA IMepeKyajaviB  OUIbII  OCMHUCICHHM, BHUBaXXEHUM Ta
pEe3yIbTATUBHUM. 3aBISKH 1bOMY (OPMYBAIBHOMY IIIJIXOJy BOHHU KpaIle
pPO3yMiIOTh, YOMY BOHHU MOBHUHHI BUBYATH TEOPii MEPEKIaay Ta K TEOpii MOXKYTh
JIOTIOMOTTH iM y Tipolieci nepekiaay. Mojaens 1oiIeHHUKa IPU IbOMY € aOCOIIOTHO
BUIbHOMO. Ile pajmie ocoOuCTUid 3amuc OJJHOr0 KOHKPETHOTO TEKCTY B MEBHUI yac
CBOTO HaBuYaHHA. BukiagayaMm IMOJEHHHMK Ja€ 3MOry Kpaulle MI3HAaTH CBOIX
CTYJIEHTIB 1 3HaxOJWTHU AaJEKBAaTHI CTpaTerii HaBYaHHsA Ta BHIpaBiieHHA. lle
Tpu(a3HUl ne1aroriyHuid IHCTpyMeHT. CIo4aTKy CTYJEHTH NUIIYTh 1 34aI0Th CBOI
IIOJIEHHUKH 3 NepekiagoM. Jlami BUKIIajay yuTae, aHajizye Ta mijacymoBye ix. Ha
TPETHOMY €Tall BUKJIAJay MPEACTABISIE PE3IOME aKaJeMIYHOI IPYNU Ta BIIKPUBAE
00roBopeHHs. 3pO3yMuIO, IO TefaroriyHa €QeKTUBHICTh TaKoi TEXHOJIOTIi
3JIEKUTH BiJ peaiizallii BCIX e€TariB, HaBITh SAKIIO I1¢ 301IbITyE HABAaHTAXEHHS Ha
CTYJICHTIB 1 BUKJIaJlauiB.

BucHoBkn. OTmxe, MOTY)XHUM PO3BUTOK CYydYacHOi 1HIYCTpii Mepekiany
3HAYHOIO MipOIO 3yMOBJICHHI BUKOPUCTAHHSM HOBITHIX IHCTPYMEHTIB 1 TEXHOJIOT1H,
AK1 TIEPEBaXKHO 0a3yI0ThCS Ha OCOOIMBOCTSIX MPUIIBUINIEHOTO 00iry iH(opmarrii
PI3HIMH MOBaMH Ta 301IIbIIIeHHs 00cATIB camoi iH(opmaitii B 06irosi. Po3pobienns
CIEL1aJII30BAHOT0 TPOTPaMHOI0 3a0e3Me4YeHHsl J1ajl0 3MOTY 3HAYHO M1JABUIIUTH
€(PEeKTUBHICTh Ta SKICTh pOOOTH HE JIUIIIE NEPEKIaadiB, a i Or0po MepekIaalB, Kl
MOYaJii BUKOPUCTOBYBATH iX SIK OCHOBHUU 1HCTpymeHTapiil. [lo-nepiue, e crano
MO>KJIMBUM 3aBISKH ONTUMI3AIlll TEXHOJOTTYHUX MPOLECIB, K1 JIEXKATh B OCHOBI
peanmizaiii OKpeMHX TMepeKJIaJalbKUX MPOEKTIB; €()EKTUBHOMY BUKOPUCTAHHIO
TEPMIHOJIOTIYHUX PECYpPCiB, OPraHI30BaHUX TaKUM YMHOM, 1100 BOHU HE TUIbKHU
BIUIMBAJIM Ha HIBUIKICTh MPOLECY MEpeKyiany, a il 3abe3neuyBajid HOTro BHUCOKY
SKICTh, BIPOBA/PKECHHIO HOBHMX IIJIXOMIB JO opraHizaiii poOoTH KOMaHIH
CIeIIATICTIB, 3aIyUYCHHUX JI0 pOOOTH HaJl MEepeKIagallbKUMU MPOEKTaMHU, HA OCHOBI
KOJIEKTUBHOTO JIOCTYIy BCIX YYacHHKIB JIO TEPMIHOJOTIYHUX PECypcCiB,
IHTEPAKTUBHOI B3a€MOIii MK COOOI0 KEPIBHHKIB, MEPEKIIAAqiB Ta PEIAKTOPIB IS
pO3MOIUTY 3aBlJaHb Ta IXHBOTO BUKOHAHHS. [[OCATHEHHS NHHUX TEepeBar 3aBISKH
BUKOPUCTAHHIO CyYaCHHMX IHCTPYMEHTIB y TpoIlleci 3/IHCHEHHS TMepeKIaaanbKol
JUSJIBHOCTI MOXJIMBE JIMIIE Yepe3 HaJIeKHY MIArOTOBKY CHEIaIiCTIB s
e(heKTUBHOTO BUKOPUCTAHHS IMX HOBITHIX MEPEKIATAIBKUX 3HAPAIb.
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[Tomanpiil TOCHIIKEHHS 3 TE€MHU JOIUIBHO OPraHi3yBaTH y 3BYKEHOMY
EeMITIpUYHOMY pakypci. Hampukman, mocniauBimm 0ocoOJUBOCTI Ta €()EKTUBHICTH
BUKOPHUCTAHHS TEXHOJIOT1i «IHTETPOBAHUM IIOJICHHUK TIEPEKIaaauay.
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